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Sazetak

Svrha je rada prikazati povijesne znacajke hrvatske djecje knjizevnosti i razvoj djecjih
slikovnica te pracenjem suvremenih obiljezja prikazati polozaj djecjih interaktivnih knjiga na
hrvatskome trziStu, kao i pojasniti njihovu vaznost u ranoj fazi djetetova zivota. Interaktivna
knjiga dijete asocira na igru i time posebno motivira na sudjelovanje u razvijanju psihofizickih
sposobnosti 1 ostavlja pozitivan utisak na vrijeme provedeno uz knjigu. Tradicionalno
shvacanje onoga Sto je interaktivna dje¢ja knjiga ukazuje na zahtjeve da Citatelj izvrSava
odredenu radnju, a c¢itanje takvog oblika knjige nije moguce bez odrzavanja interakcije, koja
moze biti zastupljena u razli¢itim razinama, ovisno o namjeni knjige za odredene karakteristike
i potrebe djeteta. Suvremeno shvacanje djecjih interaktivnih knjiga ukljucuje i one s
komponentama novih tehnologija, koje proSiruju moguénosti provedbe interakcija. lako na
hrvatskome trzi$tu postoje brojni ilustratori 1 autori djecjih knjiga, strani autori i nakladnici koji
imaju znacajnije materijalne pogodnosti zauzimaju veliki dio hrvatskog trzista. U samim
pocecima djec¢je slikovnice smatralo se isklju¢ivo kao predmet zabavljanja djeteta, odnosno
igru Sto ih udaljuje od djecje knjizevnosti, te za njih nije bilo termina sve dok ga Filipovi¢ 1869.
godine nije naveo u svome dvojezicnom dje¢jem rjeniku kao slikovnjak. Djecje slikovnice
mogu se kategorizirati na razli¢ite nacine, primjerice prema djetetovom uzrastu, koje
zadovoljavaju razlicite potrebe i intelektualne moguénosti, dok ih pojedini autori ras¢lanjuju i
prema njihovim funkcijama te obliku. Funkcije slikovnica mogu biti razne, ali sve se temelje

na unaprjedenju djetetova ranog razvoja.

Kljucne rijefi: dje¢ja interaktivna knjiga, djecje slikovnice, povijest hrvatske djecje

knjizevnosti, funkcije djecje slikovnice



1. Uvod

Dijete u ranoj dobi zanima gotovo samo igra kojom uspjesno upoznaje nove aspekte zivota,
Sto je 1 glavni razlog za prilagodbu knjige na nesto pristupacniji, djetetu ujedno i zabavniji oblik.
Oblikovanje djecje interaktivne knjige uvjetovano je psihickim i fizickim potrebama djece
razliCitih uzrasta, te podrazumijeva prilagodbu njihovim karakteristikama. Kako bi dijete uveli
u svijet knjige, uloga roditelja kao posrednika u ¢itanju izvrstan je pocetak. Isto tako, interakcija
u knjigama nosi glavnu odrednicu do uspjesnog nacina odgoja i obrazovanja djeteta od pocetka
njegova zivota. Interakcija ne samo da okupira djetetovu paznju tijekom Ccitanja, vec i1

pospjesuje motoricki i intelektualni razvoj te poti¢e na stjecanje Citalackih navika.

U ovome radu prvo ¢e se opisati §to je to interaktivna dje¢ja knjiga, kako se ona shvaca
tijekom vremena te koje su znacajke tiskane 1 digitalne interaktivne djecje knjige. Zatim ¢e se
objasniti kategorizacije po kojima se dijele stupnjevi interaktivnosti u dje¢jim knjigama. Drugo
poglavlje uvodi u pocetak hrvatske dje¢je knjizevnosti, koju obiljezava dje¢ja slikovnica.
Sljedece poglavlje obraduje paradigme djecje slikovnice na hrvatskom trZistu, koju se kroz
njezine funkcije i podjele nastoji prikazati kao nuzni materijal za djetetov rani razvoj. Isto tako,
u radu se obraduje odnos djeteta i slikovnice, oblikovanje kvalitetne slikovnice te njezini

ilustrativni aspekti.



2. Interaktivne djecje knjige

Interakcija u knjigama kljucan je element i jedan od najuspjesnijih nacina odgoja i
obrazovanja djeteta, a u dosadasnjim praksama pokazalo se da ima gotovo jednak edukacijski
utjecaj kao 1 onaj Sto ga ucitelj ili odgajatelj ostavlja na dijete. Tradicionalno shvacanje onoga
Sto je interaktivna djecja knjiga implicira na konstruirane zahtjeve da Citatelj izvrSava odredenu
radnju te uz postavljene zadatke ostvaruje povratnu informaciju, Sto rezultira odredenim
ishodom, a Citanje takvog oblika knjige nije moguce bez odrzavanja interakcije. Djec¢ja knjiga
moze imati razliCite stupnjeve interaktivnosti, a oni se najces¢e razlikuju prema namjeni za
djetetovu dob i razinu intelektualne sposobnosti. Kako autori Vanderschantz i Timpany isticu:
,,JOS u povijesti, interaktivne knjige koristene su kao pomagalo obrazovanja djece i odraslih. To
je omogucilo istrazivanje razlicitih tehnika u€enja, kao 1 Sirenje ideje da ljudi uce na razlicite
nacine.“! Jedne od starijih vrsta interaktivne knjige jesu one taktilne, odnosno koje iniciraju
fizicki dodir Citatelja kako bi izazvali neki oblik interakcije. Uglavnom su to bile komponente
knjiga koje zahtijevaju pomicanje kako bismo dosli do odgovora na postavljeno pitanje, ili
premjestanje dijelova, ¢ime izvrSavamo zadani zadatak, kao i one koje imitiraju lutkarske
predstave. Prema tome, vidimo da interaktivnost u ovakvim knjigama ima dvije dimenzije —

fizi¢ku i intelektualnu.?

Ovakva vrsta knjige dijete asocira na igru i time ga posebno motivira na sudjelovanje u
razvijanju psihofizi¢kih sposobnosti te ostavlja pozitivan utisak na vrijeme provedeno uz
knjigu. Suvremeno shvacanje djecjih interaktivnih knjiga ukljucuje 1 one s komponentama
novih tehnologija. One proSiruju mogucnosti provedbe interakcija, uvode nove stilove
ilustracija i formata, a samim time mijenjaju i odnose slike i teksta uklju¢ivanjem drugih oblika
medija. Karakteristike digitalne interaktivne knjige u odnosu na onu tiskanog oblika isticu
nelinearni nacin Citanja 1 nerazrijeSeni tijek radnje, Sto Citatelju daje vecu slobodu u interakciji
s knjigom. Dok jedni zagovaraju korisnost novih tehnologija u dje¢jim knjigama, pojedini
autori propituju u kojoj mjeri one zadovoljavaju odgojno-obrazovnu funkciju, a u kojoj prelaze

granicu Ciste zabave.

! Usp. Wright, Kristy. A comparison of children’s books: Picture book versus physically and intellectually
adaptive interactive children’s book. // Thesis, Master of Media and Creative Technologies 2015, str. 1-114.
URL: https://researchcommons.waikato.ac.nz/handle/10289/9621 (2022-06-18)

2 Usp. Isto.

3 Usp. Isto.
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2.1. Digitalne interaktivne djecje knjige

Implementacija multimedijskih tehnologija u razvijanje teksta te ilustracija, zvukovnih
zapisa, videozapisa, animacija i raCunalnih igrica u dje¢je interaktivne knjige osnazuje
Citateljevu kontrolu 1 ovladavanje nad sadrzajem, a samim time pospjesuje i iskustvo Citanja i
obrazovanja. Kako je ilustracija uvijek bila osnovna komponenta tiskanih djecjih knjiga koja
razlikuje druge vrste knjizevnosti od interaktivnog oblika knjiga, unutar digitalnih djecjih
knjiga ona i dalje ne gubi svoju funkciju. Stovie, multimedija u digitalnim knjigama za
ilustraciju znaci prijelaz u vizualnu interaktivnu umjetnost, kao Sto su primjerice ilustracije u
pokretu, 2D ilustracije, animacije, spojevi zvuka i ilustracije, primjena tehnologije prosSirene
stvarnosti, racunalnih igara i sli¢no. Isto tako, postupci kreiranja digitalnih knjiga uvelike se
razlikuju od onih za izradu tiskane knjige. Primjerice, za te su postupke potrebni i razliciti

profili stru¢njaka.*

Naime, uz pedagoge, psihologe, logopede, lingviste, likovne umjetnike, autore djecje
knjizevnosti, nakladnike i posrednike knjige i djeteta, koji imaju vaznu ulogu u izradi tiskanih
djecjih knjiga, nuzno je izdavacki tim opskrbiti razvojnim inZenjerima i grafi¢kim dizajnerima
koji su kompetentni u edukacijskom podru¢ju. Uz one stalne posrednike izmedu djeteta i knjige
— roditelje, knjiznicare, informacijske stru¢njake, odgajatelje i ucitelje, djetetu rodenom u
digitalnom dobu internet nije stran i postaje jedan od posrednika. Digitalne interaktivne knjige
od djeteta zahtijevaju koriStenje gotovo svih osjeta, a ono pospjeSuje njihov rani motoricki
razvoj, kao 1 onaj intelektualni, $to je velika prednost za odrastanje u digitalnom dobu, koje je

proZeto u svim sferama nasih Zivota.’

2.2. Razine interaktivnosti u dje¢jim knjigama

Premda razvijanije novih tehnologija donosi mnogobrojne prednosti i nove dimenzije
interakcija tijekom citanja knjige, ne moZze se posve iskljuciti interaktivnost knjige u tiskanom

obliku. Raznovrsni oblici knjiga te razlic¢itih mediji, s obzirom na svoje razli€ite karakteristike

# Usp. Tyschenko, Tetiana. Children's book illustration and interactive technology // Cultura y Arte br. 10, 2021.,
str. 219-221. URL:

https://www.researchgate.net/publication/352659238 CHILDRENS BOOK ILLUSTRATION AND INTERA
CTIVE_TECHNOLOGY /citation/download (2022-06-18)

5 Usp. Isto.
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ostvaruju 1 razliCite intenzitete interakcije. Autori Vanderschantz i Timpony osmislili su dva

na¢ina kako kategorizirati razine interaktivnosti u dje¢jim knjigama.®

Prvi nacin kategorizacije interaktivnosti prikazan je prema fizickim aktivnostima koje
knjiga zahtijeva od Ccitatelja. Nulta razina prvog nacina odnosi se na najnizi oblik, odnosno
minimalnu interakciju kroz Citanje linearnog teksta, $to u praksi izgleda kao samostalno ¢itanje
uz listanje stranica knjige. U prvoj je razini joS uvijek zastupljen jednostavan oblik interakcije,
ali se spominju i sloZeniji nacini listanja stranica knjige. Drugim rijeima, proSiruju se na
vracanje stranica unatrag kako bi ¢itatelji mogli pronaci nezapazene informacije, kao i Citanje
pojedine stranice koja je sastavljena od vise dijelova. Druga razina pomice se od linearnog
teksta 1 osnovnog oblika knjige na onaj nelinearni uz nesto sofisticiraniji oblik knjige koji
podrazumijeva okomito, vodoravno i isprepleteno osmisljene stranice knjige. Nadalje, sljedeca
razina, osim razli¢itih nafina okretanja stranica, ukljucuje i Citanje 1 istrazivanje sadrzaja u
knjizi pomocu interaktivnih komponenti kao Sto su slagalice teksta, razlicite teksture koje
zahtijevaju fizicki dodir, smjernice koje Ccitatelj izvrSava, pomicni dijelovi koje Ccitatel]
premjesta kako bi odradio zadani zadatak 1 tomu sli¢no. Zadnja i najvisa razina interaktivnosti
uklju€ena u prvi nacin kategorizacije ujedno pruza inajslobodniji na¢in ¢itanja te oznacava
interaktivne komponente jednako kao i prethodna, no u ovoj se razini te komponente ne

multipliciraju.’

Prema drugom nacinu kategorizacije interaktivnosti unutar djec¢jih knjiga, ona se odreduje
rasporedom po kojem je sadrzaj poslagan, te moZe implicirati na razliite razine interakcije
knjige 1 Citatelja. Isto tako, pocinje s nultom razinom, koju oznacava tradicionalan oblik knjige,
1 zahtjeva linearno citanje teksta s lijeva na desno, a ve¢ u prvoj razini prelazi se s linearnih
tekstova u one nelinearne uz dodavanje ilustracija, kao 1 knjige bez teksta. Sljedeca razina od
Citatelja zahtijeva izvrSavanje postavljenih zadataka i odgovaranje na pitanja, Sto se moze
ostvariti kroz razne pomi¢ne komponente knjiga, kojima citatelj raspolaze tijekom okretanja
stranica. Drugim rije¢ima, Citatelj upravlja redoslijedom citanja kako bi uspjeS$no izvrSio
zadatak. Citatelj samostalno odreduje radnju knjige izvrSavanje zadanih zadataka koji dolaze uz
sloZenije prepreke, Sto je karakteristicno za knjige Cetvrte razine interaktivnosti. Posljednja

razina implicira na to da Citatelj uz Citanje ili nakon njega provodi aktivnosti koje su opisane u

® Usp. Timpany, Claire. Nav. dj., str. 9. 104.
7 Usp. Isto.



tekstu knjige. Uglavnom su to smjernice za razne likovne djelatnosti, primjerice upute za

crtanje, izrezivanje, bojanje i sli¢no.?

8 Usp. Timpany, Claire. A categorisation structure for interactive children's book: Levels of interactivity in
children's printed books. // International Journal of the Book, br. 9, 2012., str. 97-109. URL:
https://researchcommons.waikato.ac.nz/handle/10289/7483 (2022-06-18)
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3. Poceci djecjih slikovnica na hrvatskome trzistu

Kada bismo krenuli u otkrivanje povijesti hrvatske djecje knjizevnosti, vrijedilo bi zapoceti
od djecjih slikovnica, koje su prema mnogim autorima i obiljezile pocetak te vrste knjizevnosti.
Isto tako, otkrivanjem povijesti hrvatske djecje knjiZevnosti nailazimo na mnogobrojne
prepreke koje se vezuju uz nemogucénost identificiranja godina izdanja pojedinih publikacija
djecjih slikovnica, kao i uz propuste onih koji su se ve¢ okusali u predstavljanju povijesti
hrvatske djecje knjizevnosti. lako su u to vrijeme postojali zakoni o obveznim primjercima u
knjiznicama, znatan broj dje¢jih slikovnica koje biljeze pocetak dje¢je knjizevnosti, i1
objavljivane su do 1945. godine, nisu sacuvane niti u knjiznicama. Neki su od teoretskih razloga
za to argumentacije da se djecje knjige smatralo privremenom okupacijom djeteta, nakon ¢ega
se zapostavljaju, Sto je ujedno i najznacajnija zapreka. Majhut u svome radu 2006. godine iznosi
neke od novootkrivenih naslova slikovnica objavljivanih 1860-ih godina u katalogu Lavoslava
Hartmana. U Majhutovom je radu naslov ,,Domace zivotinje i njihova korist™, objavljen 1863.
godine, predstavljen kao prva hrvatska dje¢ja slikovnica, a ,,Domace Zivotinje* Josipa
Milakovica iz 1885. godine kao najstarija slikovnica kojoj imamo pristup. Ujedno, slikovnica
»Sveti Nikola u Jugoslaviji® iz 1922. predstavljena je kao prva slikovnica hrvatskog autora 1

ilustratora dje¢je knjizevnosti.”

U obzir moramo uzeti da dje¢ja knjiZevnost u 19. stoljecu nije bila okarakterizirana kao $to
je to slucaj danas, ¢ime su sva knjiZzevna djela zapravo bila namijenjena i djeci 1 odraslima.
Stjepan Sirola i Ivan Filipovi¢ u svojim se ¢lancima opiru tvrdnji da $kolske knjige pripadaju
djecjoj knjizevnosti, ali zagovaraju vaznost edukativne funkcije djecje knjige, dok one
isklju¢ivo zabavne namjene zaobilaze u potpunosti. Stoga se kroz 19. 1 pocetkom 20. stoljeca
djecje slikovnice smatralo isklju¢ivo predmetom zabave, Sto ih udaljava od dje¢je knjizevnosti,
te ih se nije drzalo u knjiznicama 1 ostaju ne sacuvane. Marija JambriSek slikovnice tumaci
sljede¢im rijeCima: ,,Posebna vrsta igracaka jesu slikovnice. No takove igracke imadu samo
onda pravu vrijednost, ako majka, baka, otac ili tko drugi sjedne uz dijete, pa Zivim
pripovijedanjem mrtvim slikama podaje Zivot; djeca pitaju, odgovaraju, sluSaju i gledaju tako
zadubeno, da kod toga zaborave na jelo i pilo.!° Promisljanje da bi djecje slikovnice mogle biti

dio djecje knjizevnosti susrecemo tek objavom studije ,,prve knjige koju dijete dobiva u ruku*

% Usp. Hamer3ak, Marijana. Zasto su izgubljene prve hrvatske slikovnice. // Etnoloska istraZivanja, 18/19, 2014.
str. 57-75. URL: https://hrcak.srce.hr/clanak/197047 (2022-06-18
10 Usp. HamerSak, Marijana. Nav. dj., str. 57.- 63.
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Milana Crnkoviéa i studije Stefke Batinié¢ i Berislava Majhuta, u kojima ih nastoje prikazati kao

djecje knjige s vrijednoscéu.!!

U samim pocecima, hrvatske djecje slikovnice nisu se smatrale knjizevnim tekstom, nego
igrackom. Osim toga, za njih nije bilo niti naziva sve do 1869. godine, kada je Filipovi¢ u svome
dvojezi¢nom rjeniku skovao termin slikovnjak, navodeéi ga uz njemacki termin Bilderbuch.
Razdoblju tiskanja hrvatskih djecjih slikovnica prethode ilustrirane knjige 1 ostala djecja
literatura. Novije spoznaje o prvoj djecjoj slikovnici procjenjuju da je ipak bila objavljena blizu

1880. godine, ali ovo pitanje i dalje ostaje upitno.'?

Prije nego Sto su se u Hrvatskoj sustavno pocele tiskati knjige namijenjene iskljucivo djeci,
ona su Citala razne religijske tekstove, molitvene knjige, kao i odraslu literaturu. Ipak, djeca
utjecajnih ili obrazovanijih obitelji dolazila su u doticaj i sa literaturom na stranim jezicima —
poznatijim svjetskim knjizevnim djelima, literaturom iz razli¢itih znanstvenih podrucja, ali i
stranom dje¢jom literaturom. Razlog tomu nije bio iskljuc¢ivo lo§ ekonomski poredak, ve¢ i
samo druStveno vrednovanje djecje literature, a mnoge izdavane knjige smatrale su se odraslom,
a ujedno i dje¢jom literaturom. Tako je ostalo i sve do kraja 19. stoljeca iako su tada vec bile
tiskane djecje knjige. PocCetkom tiskanja slikovnica pocinju se mijenjati i dje¢je Citateljske
navike. Drugim rijeima, potraznja je za djecjom knjigom, konkurentno stranim djecjim

knjigama, na trzistu postala sve veéa.'?

Nerasprostranjenost tiska djecjih slikovnica u Hrvatskoj bio je odraz manje pismenosti
stanovniStva jer su djeca zahtijevala posrednicko c¢itanje, ¢ime je slikovnica zapravo bila
namijenjena odraslima koji bi pomagali djeci u ¢itanju i obrazovanju. Prije tiskanja hrvatskih
slikovnica uvozile su se strane, a jedna od prvih u Hrvatskoj bila je njemacka slikovnica
LStrauwwelpeter®, prevedena kao ,,Janko RaS¢upanko®, autora Heinricha Hoffmanna, koji je
slikovnicu posvetio svome djetetu. Neki od hrvatskih autora koji su dodavali tekst na strane
ilustracije bili su Josip Milakovi¢, Stjepan Sirola i Ljudevit Varja¢i¢. U Hrvatskoj se u 19.
stoljecu biljezi poboljSanje zivotnih uvjeta gradanskog sloja, napredovanje zdravstvene njege,

a samim time 1 pristupacniji pogled na skrb dijeta. To je dovelo do prepoznavanja vaznosti

1 Usp. Hamersak, Marijana. Nav. dj., str. 57.- 63.

12 Usp. Martnovi¢, Ivana. Slikovnica kao potencijalni materijal za leksicki razvoj djece u tre¢oj godini Zivota,
2018. URL: https://repozitorij.ffos.hr/islandora/object/ffos%3A3894 (2022-06-18)

13 Usp. Hamersak, Marijana. Visestruki odnosi i neo¢ekivani ishodi: prvo stoljeée hrvatske djecje knjizevnosti iz
vizire povijesti ¢itanja, knjige i djetinjstva. // Casopis za suvremene povijesti 41, br. 3, 2009, str. 783- 804.
URL: https://hrcak.srce.hr/57869 (2022-06-18)
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emocionalnog i1 drustvenog razvoja djeteta kao i edukacije od samog pocetka djetetova zivota.

To je vrijeme kada se po¢inju pojavljivati i prvi dje¢ji vrtiéi, takozvana ,,zabavista“. *

Prvu djecju knjigu na hrvatskome jeziku prevodi Antun Vrani¢ 1796. godine pod nazivom
,Mlajssi Robinzon®, autora Joachima Heinricha Campea. U toj se dje¢joj knjizi moze pronaci
i ilustracija hrvatskog autora izradena tehnikom izrezivanja drvene podloge koja se boja, nakon
¢ega se prislanja na papir i dobiva ilustracija, $to je 1 poCetak rasprostranjenosti tiska slikovnica
u boji. Medutim, prvom ilustriranom hrvatskom dje¢jom knjigom smatra se svezak “Basne*
Ignjata Civi¢a Rohrskija, koji je ilustrirao hrvatski ilustrator i tiskao hrvatski tiskar 1844.

godine. 1°

Ono Sto je karakteristi¢no za sadrZaj djecjih slikovnica koje su tiskane do kraja 19. stoljeca
jesu komponente stiha, $to imamo u primjeru slikovnice ,,Domace zZivotinje* Josipa Milakovica.
Takoder su to prozni tekstovi, uz koji se protezu ilustracije, kao i razli¢ite popratne igre,
primjerice izradu papirnatih igraaka, poezijske tekstove namijenjene Citateljevom
samostalnom nadopunjavanju tijeka price, ¢ak 1 knjige koje su sadrzavale iskljucivo ilustracije.
Sto se ti¢e tematike, sadrzavale su razne zanimacije djece, kao §to su Zivotinje, igre uloga,
abecedu, fantastiku ali i sadrzaje komercijalne i politicke prirode, kao primjerice reklame.
Obicno su takve slikovnice bile islikavane realisti¢énim ilustracijama. Takva je praksa potrajala
sve do 1910. godine, kada nakladnik Margold proSiruje svoje ilustracije sa podebljanim
linijjama, zarkih boja. Kako smo ve¢ bili spomenuli, hrvatske slikovnice ¢esto su ilustrirali 1
oblikovali njemacki 1 engleski ilustratori, a domaci bi autori dodavanjem teksta ilustracije
prezentirali Citatelju. Tek 1942. godine slikovnica ,,Koliko je sati?‘ stavlja novu dimenziju
dje¢jim slikovnicama, a od 1945. godine dolazi do veceg naglaska na didakticku ulogu

slikovnice i poéinju se tiskati one trodimenzionalne , kao i takozvane pop-up slikovnice.!®

Lavoslav Hrtman bavio se ilustracijama, a u vrijeme kada je izdao prve slikovnice one su
bile nesto skuplje od ostale djecje literature te se zbog kritike nisu koristile u $kolama, iako su
uz zabavu isticale 1 svoju edukacijsku funkciju. To je vidljivo na primjeru Milakoviceve
slikovnice ,,Domace zivotinje*, koja poducava djecu o domacim zivotinjama. Takoder,

slikovnice hrvatskih autora tog vremena uglavnom su ilustrirali strani ilustratori 1 tiskali strani

14 Usp. Miljan, Zrinka. Dje¢je radosti 19. stolje¢a- slikovnica- edukativna dje¢ja igracka. / Povijest u nastavi 21,
br. 1,2013., str. 1-21. URL: https://hrcak.srce.hr/120404 (2022-06-18)

13 Usp. Verdonik, Maja. Slikovnica - Prva knjiga djeteta, 2015. URL:
https://www.ufri.uniri.hr/files/nastava/nastavni_materijali/Verdonik Predavanja za_web_SPKD.pdf (2022-06-
19)

16 Usp. Verdonik, Maja. Nav. dj.
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tiskari, a njihova se imena Cesto nisu navodila u knjizi i iz tog razloga tesko je utvrditi tko je
zapravo ilustrirao slikovnicu, no hrvatski ilustratori pojavljuju se tek 30-tih godina 20.

stoljeca.!’

17 Usp. Majhut, Berislav. Poceci hrvatske slikovnice. // Dijete, vrti¢, obitelj: Casopis za odgoj i naobrazbu
predskolske djece namijenjen stru¢njacima i roditeljima 19, br. 71, 2013., str. 20-22. URL:
https://hrcak.srce.hr/clanak/214217 (2022-06-19)
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4. Shvacanje djecje slikovnice

Razlic¢ita znanstvena podrucja proucavaju djecje slikovnice u svrhu kvalitativnog napretka
njihove izrade te iz tog razloga postoji 1 vise nacina njihova definiranja. Tako Nodelman 1989.
za slikovnice govori da su ,,...prvenstveno namijenjene maloj djeci i prenose informaciju ili
pricaju pricu kroz niz slika koje su kombinirane s malo teksta ili nemaju teksta, pri ¢emu slike
i tekst u slikovnicama prenose informaciju drugacije nego $to bi to bio sluc¢aj prilikom njihovog
koristenja u drugim uvjetima.*!® Takoder, citiraju¢i Naranéi¢ Kovaca, Bader iznosi definiciju:
»Slikovnica je 1 tekst, ilustracije i cjelokupni dizajn, ona je proizvodni i komercijalni predmet,
socijalni, kulturalni i povijesni dokument, i, naposlijetku, djetetovo iskustvo. Kao umjetnicki
oblik ona podrazumijeva meduovisnost slika i rijeci, na istovremenoj pozornici dvostranice,
kao i dramu okretanja stranica.“!” To predstavlja nesto tradicionalnije pristupe koji se oslanjaju
na ilustracije i tekst.?® S druge strane, HamerSak i Nikolajeva pristupaju dje¢jim slikovnicama
na suvremeniji na¢in te uocavaju digitalne komponente koje im daju dodatne informacijske i

komunikacijske znagajke, $to ih ¢ini interaktivnima.?!

Pomak suvremenih slikovnica od onih tradicionalnih nastoji ukazati na njihove razlike i
sliénosti kako bi se prepoznala njihova uloga u Zivotu djeteta i korist uporabe.?”> Kada se govori
o suvremenom shvacanju slikovnice, postavlja se pitanje o koherenciji ilustracije i teksta,
Tocnije, Zeli se primijeniti njihova skladnost u slikovnice razli¢itih svrha jer je poznato da djeca
razlic¢itih dobnih skupina i potreba zahtijevaju i razlicite funkcije djecje knjige. Nikolajeva
istice: ,,Suvremena shvacanja slikovnice ne zadovoljavaju se odredenjima slikovnice kao
sinkretizma slike 1 teksta, nego nastoje otkriti prirodu toga odnosa. Iako njihove naznake postoje
ranije, tek u novije vrijeme dolazi se do konkretnih spoznaja o vaznosti interakcije slike i teksta

te se prou¢avaju nacini na koje se ona ostvaruje.“*

lako je teSko definirati ono Sto slikovnica je, lakSe je zamijetiti ono Sto slikovnica nije,
odnosno prepoznati elemente koji slikovnicu ¢ine jedinstvenim oblikom djec¢je knjiZevnosti.

Jednako kao i djecje slikovnice, ilustrirane djec¢je knjige sastoje se od dva oblika prenoSenja

18 Usp. Hamersak, M.; Zima, D. Uvod u dje¢ju knjizevnost. Zagreb : Leykam, 2015.

19 Usp. Isto.

20 Usp. Isto.

21 Usp. Martnovi¢, Ivana. Slikovnica kao potencijalni materijal za leksicki razvoj djece u tre€oj godini Zivota,
2018. URL: https://repozitorij.ffos.hr/islandora/object/ffos%3A3894 (2022-06-18)

22 Usp. Batarelo Koki¢, I. Nove razine interaktivnosti dje&jih slikovnica. // Skolski vjesnik. 2015.

URL: https://hrcak.srce.hr/file/222636 (2022-06-18)

23 Usp. Martnovié, Ivana. Nav. dj.
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informacija, a to su ilustracije i tekst. Osim $to se ilustrirana knjiga oslanja na tekst koji je
popracen ilustracijama, ali moze stajati i samostalno, ono §to bi zna¢ajno razlikovalo slikovnicu
od ilustrirane knjige interakcija je ilustracija sa tekstom i neophodnost ilustracije za dijete. U
dodiru sa slikovnicom, djeteta koje jos nije naucilo ¢itati, ilustracije zauzimaju glavnu ulogu,
odnosno prenose sve ono Sto tekst ili posrednik Citatelj nije prenio. S druge pak strane, u
ilustriranoj knjizi tekst prenosi pisanu radnju i dominira nad ilustracijom. Takoder, ilustratori
djecje ilustrirane knjige oslikavaju je prema ve¢ napisanom tekstu i uglavnom su razli¢ita osoba
od spisatelja, a slikovnice se oslikavaju na nacin da ilustracija unese dimenziju i prostor

samostalnog stvaranja radnje, a ilustratori i spisatelji su poZeljno ista osoba.?*

Kako bi poblize razumjeli ulogu slikovnice i na¢ine na koje ona pridonosi zivotu djeteta,
bitno je sagledati poveznicu izmedu oba oblika prenoSenja informacija, a ne isticati jedan, a
podcjenjivati drugi. Pri tome ilustracija i tekst mogu imati jednaku interpretaciju radnje, ali 1
uvjetovanu interpretaciju, gdje jedno do njih zornije prikazuje radnju, a drugo popracuje.
Upravo zbog tog bitnog znacaja slikovnica za djetetov rani Citalacki razvoj istrazivaci djecje
knjizevnosti Crnkovi¢ 1 TeZak tumace ih kao sloZeniji zanr djecje knjiZzevnosti koji moze, ali

ne mora, objedinjavati i druge Zanrove djecje knjizevnosti, i to kao nadredeni zanr.?®

4.1. Suvremeno izdavastvo djec¢jih knjiga na hrvatskom trzistu

S obzirom na to da se nakladni¢ka djelatnost u Hrvatskoj nije proSirivala vremenom, a
elektronicko nakladni$tvo takoder nije razvijeno u dostatnoj mjeri, mozemo zakljuciti da
izdavastvo djecje interaktivne knjige, ¢ija kreacija u digitalnom dobu uvelike ovisi o
tehnoloskoj primjeni, nije u procvatu. U nakladni¢kom poslovanju, pa tako i u elektronickom
nakladni$tvu, vazna je odrednica marketinski pothvat, koji u hrvatskim nakladnickim
djelatnostima nije kvalitetno osmisljen, ¢emu prethodi sofisticirani nacin rada koji ne ulaZze u
adekvatnu analizu trzi$ta.® Uz to, hrvatska nakladnicka djelatnost nema ni priblizno onoliko
materijalnih resursa kao istovjetne djelatnosti u inozemstvu. lako na hrvatskome trziStu postoje

brojni ilustratori 1 autori djecjih knjiga te se ono dopunjuje nesto suvremenijim oblicima djecje

24 Usp. Strigevi¢, I.; Martinovié, 1. Slikovnica: prvi strukturirani ¢itateljski materijal namijenjen djetetu. //
Libellarium : Casopis za povijest pisane rijeci, knjige 1 bastinskih ustanova 4, br.1, 2011. str. 39-63. URL:
https://hrcak.srce.hr/92392 (2022-06-18)

25 Usp. Isto.

26 Usp. Sudarevié, A. Elektroni¢ka knjiga i marketing elektroni¢kog nakladnistva u Hrvatskoj. / Knjizni¢arstvo.
2018. URL: https://hrcak.srce.hr/file/347790 (2022-06-18)
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interaktivne knjige, 1 dalje vrijedi tvrdnja da strani autori i nakladnici zauzimaju veliki dio

hrvatskog trzista.?’

Jedan je od znacajnih ilustratora hrvatske djecje knjizevnosti do pocetka 21. stoljeca
Vladimir Kirin, koji se smatra prvim hrvatskim ilustratorom, a zapazen je po ilustracijama
zbirke ,,Pri¢e iz davnine® Ivane Brli¢-Mazurani¢, ali i bajki bra¢e Grimm. Nadalje, znacajan je
ilustrator i Andrija Maurovi¢, koji je uz oslikavanje stripova ostao upamcen 1 kao ilustrator
djela Mate Lovraka. Zatim, treba spomenuti Vilka Glihu Selana, prepoznatljivog po ilustriranju
slikovnice prema izvedbi ,,JJezeva kucica®, a prvi je nositelj nagrade za ilustracije ,,Grigor
Vitez“. Istu nagradu ilustratorica Pika Von¢ina osvaja za ilustraciju knjige ,,Cudnovate zgode
Segrta Hlapic¢a™ 1999. godine. Marijana Jeli¢ ilustratorica je mnogih djecjih Casopisa, kao $to je
»Modra lasta® 1,,Prvi izbor®, a poznata je i po vizualizaciji lika ,,Kosjenka“ u animiranom filmu

,Regot i Kosjenka* Helene Bulaje.?®

4.2. Podjela djecje slikovnice

Premda se podjela interaktivnih djecjih knjiga moze izvesti prema razli¢itim znacajkama,
primjerice prema razliitoj svrsi i1 funkciji knjige, te se podjele mogu i medusobno
nadopunjavati i kombinirati unutar jednog izdanja knjige. Tako th Mahut i Zalar, sukladno
njihovim karakteristikama, razraduju na: pop-up slikovnice, leporello, igracke, nafinjene od
izdrzljivog materijala, slikovnice koje sjedinjuju zvucne 1 ilustrirano tekstualne, te one
animirane 1 elektronicke. Ovisno o poziciji djeteta, pri Cemu dijete zna Citati ili ne zna Citati,
slikovnice ras¢lanjuju na one namijenjene odgajatelju citatelju, gdje dijete ima ulogu slusatelja,
1 one namijenjene djetetu kao citatelju. Shodno obliku iznoSenja sadrzaja, dijele ih prema vrsti
teme za koje se knjiga vezuje 1 na pripovjedacke, a prema sadrZaju one mogu zahvacati razne
zanimacije djeteta ili edukativne rubrike. Kada se gleda vrsta umjetnosti koriStena pri izradi
knjige, slikovnice mogu biti interaktivne, ilustrirane od strane ilustratora ili djeteta, one koje
sadrze igracke ili oponaSaju lutkarsku predstavu, te one nacinjene od fotografije. Crnkovi¢ i
Tezak prepoznali su slikovnice kao posrednika razvoja djeteta koji ima multifunkcionalnu

ulogu, stoga ih dijele prema razlicitim aspektima obrazovanja. Pri tome valja imati na umu da

27 Usp. Hamer3ak, M.; Zima, D. Uvod u dje¢ju knjizevnost. Zagreb : Leykam, 2015.
28 Usp. Verdonik, Maja. Slikovnica - Prva knjiga djeteta, 2015. URL:

https://www.ufri.uniri.hr/files/nastava/nastavni_materijali/Verdonik Predavanja za_web_SPKD.pdf (2022-06-
19)
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jedno izdanje knjige moze obuhvacati vise funkcija, a to su slikovnice koje upoznaju dijete sa
razli¢itim, njima novim pojmovima, one koje se bave odredenom problematikom, slikovnice

informativne prirode, i one kojima se djetetu zeli pribliZiti razli¢ite umjetnosti.?’

Prema Matulkinoj ras¢lambi, slikovnice mozemo podijeliti na nekoliko vrsta. Za pocetak,
postoje slikovnice namijenjene Citateljima pocetnicima, pri ¢emu je bitna uloga odrasle osobe
kao pomoc¢nika pri djetetovu ucenju Citanja, bilo uz tiskanu ili digitalnu knjigu. Zatim, drugi tip
¢ine slikovnice igracke, koje od cCitaca zahtijevaju sudjelovanje u postavljenim igrama
izradenim papirima, a imaju nesto vise varijanti: pop-up books, board books, flap books, cut-
out books, pull-tab games i die-cutting. Nadalje, treci tip Cine slikovnice koje su sastavljene od
stthova, a mogu biti sastavljene od razlicitih tekstova s rimom, kao $to su brojalice, ,,pjesmice
za laku no¢* 1 sli¢no. Svrha im je uz Sto mastovitiji 1 razigraniji nacin zainteresirati dijete na
ucenje. I konacno, Cetvrti tip ¢ine slikovnice koje se doti¢u tema zanimljivih djeci, kao §to su

Zivotinje, igre uloga, a kojima se djetetu nastoji pribliZiti u¢enje slova, brojeva i sli¢no.*°

S obzirom na djetetovu dob slikovnice se dijele u nekoliko kategorija. U prvu kategoriju
ulaze slikovnice namijenjene djetetu u prvoj godini zivota, a one podrazumijevaju slikovnice
igracke, zvucne slikovnice, multimedijske slikovnice, slikovnice nacinjene od cvrstog
materijala kako bi bile izdrZljive, slikovnice nacinjene od mekog materijala kako bi bile
sigurnije za koriStenje, one interaktivnih komponenti, brojalice, te slikovnice jednostavnih
ilustracija. One namijenjene djetetu u drugoj godini zivota takoder uvrStavaju slikovnice
igracke, multimedijalne slikovnice, 1 one podobne za koriStenje, ali njihov se sadrzaj mijenja,
ilustracijama se dodaju zarke boje i radnja se proSiruje na jednostavne teme. Slikovnice za dijete
do Cetvrte godine Zivota isto tako obuhvacaju one prethodne, ali poprimaju duZe tekstove sa
razradenim radnjama i temama bliskim tome uzrastu, a igre i interaktivne komponente mogu
biti kompleksnije. Dijete od pete godine zivota pa do predSkolske dobi koje se susretalo sa
slikovnicama od rane dobi vec¢ je razvilo Citateljske navike, zbog €ega njima namijenjene
slikovnice stavljaju naglasak na sloZenije prepri¢ane knjizevne tekstove i klasi¢ne djecje bajke

te na problemske slikovnice.!

29 Usp. Stricevié, I.; Martinovi¢, I. Slikovnica: prvi strukturirani &itateljski materijal namijenjen djetetu. //
Libellarium : Casopis za povijest pisane rijeci, knjige 1 bastinskih ustanova 4, br.1, 2011. str. 39-63. URL:
https://hrcak.srce.hr/92392 (2022-06-18)

30 Usp. Batarelo Koki¢, I. Nove razine interaktivnosti dje&jih slikovnica. // Skolski vjesnik. 2015.

URL: https://hrcak.srce.hr/file/222636 (2022-06-18)

31 Usp. Slikovnica- svrha, vrste i funkcije. URL: https://www.predskologija.com/slikovnica-svrha-vrste-i-
funkcije/ (2022-06-18)
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Problemska djecja slikovnica podrazumijeva tekstove napisane s namjerom shvacanja
svijeta onakvog kakav je, gdje nije uvijek sretan kraj. Drugim rijeima, ona dijete upoznaje s
problemima u svijetu, stavljaju¢i naglasak na traZenje rjeSenja na taj problem. Osim toga,
problemske slikovnice nastoje 1 osvijestiti na vaznost pomaganja drugima, traZzenja pomo¢i i
iznoSenja vlastitih stavova 1 emocija. Problemske slikovnice mozemo usporediti s onim
slikovnicama iskustvene funkcije, iako se problemske viSe osvréu na negativne aspekte u

drustvu, a iskustvene na razli¢ita iskustva u Zivotu, bila ona pozitivna ili negativna.

4.3. Funkcije djecje slikovnice

Prema dosada$njoj praksi izdavanja prepoznato je nekoliko funkcija sadrzanih u djecje
interaktivne knjige, a svaka od funkcija pojavljuje se meduovisno s drugom, pri ¢emu jedna
funkcija uglavnom ima primarnu, a druga sekundarnu ulogu. Stoga je vazno da djecje
interaktivne knjige, prije samog zauzimanja interesa u djetetu i ostvarivanja potencijalne
obrazovne svrhe, trebaju zadovoljiti ulogu zabavnog ¢itanja u slobodno vrijeme. Ipak, zabavna
uloga mozZe biti i prvenstveni cilj dje¢je interaktivne knjige.** U tom duhu Majhut i Zalar iznose
sljede¢u definiciju: ,,Slikovnica je prva knjiga u Zivotu djeteta, prijelaz od situacijskog
konteksta na kontekst simbola. Svrha joj je da pomaze djetetu otkriti svijet i medij pisane rijeci;
razvija spoznajni svijet djeteta; izaziva emocije; razvija govor i bogati fond rijeci; zadovoljava

potrebu za novim*3*

Upoznavanje djeteta s novim pojmovima i informacijama uz pamtljiv nacin, npr. kroz
brojalice i ritmi¢ne stihove, kao i moguénost primjene naucenog u stvarnome svijetu, odreduju
se spoznajnom funkcijom slikovnice. Informacijsko-odgojnom funkcijom slikovnice odreduju
se primjeri slikovnica u kojima se dijete moze pronaci i1 suosjecati se s njima, a one poticu na
kvalitetniju komunikaciju misli, emocija, Zelja i potreba, te na izgradnju vlastitih stajalisSta 1
osobnosti. Osim toga, takve slikovnice upucuju na primjereno ponaSanje u drustvu i opisuje
nacin na koji ono funkcionira.*> Prema mnogim istrazivanjima, edukacijska funkcija dje¢je
slikovnice bit ¢e naju¢inkovitija ako su ilustracije i ostale vizualizacije naslikane u realisticnom

stilu slikanja, jer na taj nacin dijete najuspjeSnije povezuje ilustracije i njithove ekvivalente iz

32 Usp. Isto.

33 Usp. Stricevi¢, I.; Martinovi¢. Nav dj., str. 50-60.

3% Usp. Martnovi¢, Ivana. Nav. dj.

35 Usp. Strigevié, 1.; Martinovi¢, 1. Nav. dj., str. 45-50.



stvarnoga svijeta. Isto tako, edukacijske slikovnice pozeljno je aplicirati od samog pocetka u
djetetovo upoznavanje sa Stivom jer je uoceno da dijete ve¢ od prve godine Zivota krece
primjenjivati ono $to je usvojilo interakcijom s knjigama. U kasnijim razdobljima djetetova

Zivota navedeno olak$ava prepoznavanje stvarnosti od knjiznog imaginarnog svijeta.¢

Kako bi dijete dobilo na uvid Siru sliku o svijetu te 0 onome $to se dogada drugima,
kojima se ljudi mogu pronaci. Spomenuto se moze odnositi na razne pozitivne 1 negativne
situacije, kulturne znamenitosti pojedinih kultura prikazane kroz slikovne atlase, prikazivanje
povijesti primjerice slikovnicama o dinosaurima, strani jezici i mnoge druge teme. Isto tako,

uloga joj je potaknuti dijete da izgradi svoj identitet uz istraZivanje stvari koje ga zanimaju.’’

Jezi¢no-govorna funkcija slikovnice, a ocituje se ve¢ iz samog naziva, pomaze kod
leksickog razvoja i formuliranja opseznijeg rjeCnika kod djece, Sto mozemo povezati s
posrednicima u ¢itanju, gdje oni imaju ulogu poticati dijete na samostalno ¢itanje i usmjeravanje
na razgovor i rasprave. Isto tako, uz stihove, brojalice i razne multimedijske i zvucne slikovnice

dijete se udi pravilnom izgovoru rije¢i i gramatici.*®

Posljednja funkcija, ona estetska ili umjetnicka, ima ulogu kroz fikciju basni i bajki
potaknuti dijete na stvaranje predodzbi o onome o ¢emu knjiga govori, inspirirati mastu i
kreativnost, stvoriti emotivnu povezanost sa proCitanim, kao i daljnju izgradnju citalackih

navika te preferenciju u izboru knjige.*

4.4. Interakcija djeteta i slikovnice

Kako bi dijete uveli u svijet knjiga 1 stvarali njegove Citalacke navike, uloga roditelja kao
posrednika u Citanju slikovnica izvrstan je pocetak za dijete u ranoj dobi. Medutim, nisu svi
roditelji upuceni u doprinos slikovnica procesu odgoja 1 obrazovanja, pa su odgajatelji u
obrazovnim ustanovama, kao 1 informacijski stru¢njaci u knjiznicama, zaduZeni osvijestiti th o
tome. Nacin na koji roditelj potakne interakciju djeteta i knjige ostavit ¢e utisak na njegovu

percepciju prema knjizi. Igra je vjerojatno najdraza okupacija djetetova vremena, zbog ¢ega bi

36 Usp. Batarelo Koki¢, I. Nove razine interaktivnosti dje&jih slikovnica. // Skolski vjesnik. 2015.
URL: https://hrcak.srce.hr/file/222636 (2022-06-18)

37 Usp. Stri¢evié, I.; Martinovi¢, I. Nav. dj., str. 39-60.

38 Usp. Isto.

39 Usp. Isto.
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izvrsna motivacija bila organizirati neki oblik aktivnosti u kojoj dijete kroz igru ima priliku
interpretirati radnju ili samo osmisliti tijek radnje. Shodno tomu, korisno je kroz zabavu
zainteresirati dijete, potaknuti ga na suradnju u ¢itanju i komunikaciji razmisljanja, gdje ¢e ono

stvoriti pozitivnu sliku o provedenom vremenu uz knjigu.*’

Prije svega, bitno je koristiti slikovnicu koja je uzrastom i potrebama prikladna djetetu te
govori o temama s kojima je dijete ve¢ upoznato, o onome za $to ima interes ili u ¢emu se moze
pronaci. Autori Steele, Temple 1 Meredith navode tri koraka prema kojima odgajatelj moze
ostvariti efikasni odnos izmedu djeteta i knjige. Prvi korak oznaCava upoznavanje sa
slikovnicom, ¢ime se Zeli stvoriti poveznica s dosadasnjim znanjem o temi. Na taj nacin dijete
se potice na kreativno razmisljanje 1 iznoSenje vlastitog promisljanja o tijeku radnje, koje moze
samostalno osmisliti na temelju procitanog i vizualno doZivljenog. S obzirom da se prikladnom
slikovnicom za pojedino dijete smatra ona koja prati njegove intelektualne sposobnosti,
odnosno iznosi dostatnu koli¢inu informacija o novim pojmovima, u drugom koraku ti se
pojmovi djetetu nastoje pribliziti. Nakon procitane, odnosno istrazene slikovnice, odgajatel]
kroz razgovor ili igru nastoji pribliZiti elemente iz stvarnoga svijeta, koje dijete moze povezati

sa pro¢itanim i time dodatno razjasniti ono nauceno.*!

U smislu edukacije, istrazivaci dje€jih slikovnica ukazuju na to da djeca u ranoj dobi
efektivnije reagiraju na tradicionalno oslikane slikovnice 1 ilustrirane knjige nego na one koje
sadrZe suvremenije interakcijske elemente ili pak digitalne elemente, koji u nekim sluc¢ajevima
mogu djetetu oduzimati pozornost od savladavanja novih pojmova. Nasuprot tome, istrazivanja
koja su se provodila u svrhu utvrdivanja korelacija izmedu tradicionalnog nac¢ina obrazovanja,
koji ukljucuje djetetovo sluSanje cCitanja odgajatelja, 1 interaktivnog Ccitanja digitalnih
slikovnica, odnosno suvremenog nacina ucenja uz elektroni¢ke knjige, naglasavaju djetetovo
uspjesnije savladavanje novih pojmova 1 njihova zna¢enja uz suvremeniji, interaktivan nac¢in

udenja i ¢itanja, ukljucujuéi digitalne slikovnice i knjige.*?

Edukacijska funkcija djecje slikovnice bit ¢e najucinkovitija ako su ilustracije 1 ostale
vizualizacije naslikane u realisticnom stilu slikanja jer na taj nacin dijete najuspjesnije povezuje
ilustracije 1 njihove ekvivalente iz stvarnoga svijeta. Vaznu ulogu u kognitivhom razvoju

djeteta, postizanju zanimanja za Citanje, razvoju pismenosti i daljnjih obrazovnih uspjeha

%0 Usp. Vonta, Tatjana. Upoznavanje djece sa slikovnicama i knjigama. // Dijete, vrti¢, obitelj: Casopis za odgoj i
naobrazbu predskolske djece namijenjen stru¢njacima i roditeljima 17, br. 66, 2011. str. 2-3. URL:
https://hrcak.srce.hr/clanak/183379 (2022-06-18)

41 Usp. Isto.

42 Usp. Batarelo Koki¢, 1. Nav. dj.
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djeteta, imaju odgajatelji svojim sudjelovanjem u zajedni¢kom interaktivnom ¢itanju slikovnica
djetetu, podupiranju djeteta na samostalno citanje, ali i ostavljanju pozitivnih utisaka na Citanje

kroz pohvale i poticaje.*

Uciteljica razredne nastave Katalini¢ Lebinec iznosi nekoliko savjeta kako odabrati
odgovarajucu slikovnicu za svoje dijete. Prije svega, navodi vaznost postojanja imena spisatelja
1 ilustratora na knjizi jer bez njih nismo u moguénosti provjeriti pravu vrijednost slikovnice.

Nadalje, upucuje na to da slikovnicu treba kupovati u knjizarama gdje je itekako izrazen omjer

cey e

4.5. Oblikovanje djecje slikovnice

Suvremeno shvacéanje oblikovanja djecje slikovnice dotice se psihickih i fizickih potreba
djeteta svih uzrasta, §to podrazumijeva prilagodbu njihovim karakteristikama. Primjerice,
smatra se da format slikovnice treba biti u skladu s veli¢inom djetetovih ruku, odnosno
prikladan za samostalno drZanje u rukama. Kako je poznato da dijete ne razmislja o ouvanju
predmeta koje drzi, materijal od kojeg je slikovnica na¢injena svakako treba biti ¢vrst i izdrzljiv,
a to je najc¢esce karton, guma i plastika, a materijale poput papira koji su krhki, treba izbjegavati.
Isto tako, u obzir se mora uzeti €injenica da postoji mogucnost fizicke povrede tijekom
djetetovog samostalnog drzanja knjige u ruci, zbog €ega je pozeljno da materijal knjige bude
savitljiv, a rubovi ugladeni. Sto se ti¢e unutarnjeg dizajna slikovnice, on treba biti prilagoden
uzrastu 1 intelektualnim, ali 1 fiziCkim osobinama djeteta. Ovisno o dobi djeteta, slova moraju
biti odredenih veli¢ina i fontova. Sto je dijete mlade, slova moraju biti veca i jednostavnijeg
fonta. Pozeljno je da tekst bude pisan tako da ga dijete Sto bolje razumije, odnosno da bude
gramaticki 1 jezino ispravan, uz kreativno 1 zabavno Stivo koje dijete shvaca. Takoder, za
pisanje slikovnica za dijete u ranoj dobi, preporuceno je koriStenje kratkih stihova, nezavisno
sloZenih recenica ili pak samostalnih rijeci. Premda je ilustracija, u vecini slu¢ajeva kada dijete
jo§ uvijek samostalno ne c¢ita, glavni nositelj informacije, nuzno je da ona bude Sto
jednostavnijeg, lako prepoznatljivog znacenja, a Sto je dijete starije, ilustracija moze biti 1

.....

se dijete nije upoznalo u stvarnome svijetu jer tako dobiva vjerniju predodzbu istih. Sadrzaj

4 Usp. Isto.
a4 Usp. Kako prepoznati kvalitetnu slikovnicu. URL: https://www.medijskapismenost.hr/kako-prepoznati-
kvalitetnu-slikovnicu/ (2022-06-18)
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ilustracija u slikovnici za dijete u najranijoj dobi treba biti sacinjen od njemu poznatih prizora

sa postupnim uvodenjem novih stvari, dok ilustracija za starije dijete moze biti opseznija.*

UobicCajena je praksa djetetu predSkolske dobi kupovati neki oblik interaktivne knjige i Cesto
je uvrijezeno misljenje da slikovnicu ¢ini igracka kombinirana sa knjigom. S obzirom da
prosjecni roditelj ili odgajatelj djeteta nije dovoljno upuéen u raznolikost funkcija i svrhe
interaktivne djecje knjige, pri ¢emu su one namijenjene razli¢itim profilima djece, odnosno
djeci razlic¢itih mentalnih 1 dobnih karakteristika, njihov odabir knjige nerijetko biva pogresan,
iako knjiga mozda i ima oznacenu preporucenu dob ili funkciju. Na hrvatskome trzistu djecjih
knjiga prevladavaju strani nakladnici koji daleko vise ulazu u kvalitetu djecje knjige, dok oni
domacdi primarno izdaju druge oblike knjiga, dok dje¢je slikovnice izdaju iz financijskih
razloga. llustratori djecje knjige uglavnom oslikavaju prema narudzbama, §to ne ostavlja
prostor i uvijete za kvalitetno osmisljeni dizajn koji ¢e ispuniti sve bitne funkcije. Na taj nacin
oni nisu dovoljno predani stvaranju djec¢jih knjiga, $to dovodi u pitanje njihovu vrijednost.
Takoder, trziSte na kojem djecje knjige zavrSavaju velikim dijelom su knjizare, gdje ne mozemo
ocekivati da ¢e djelatnici biti kompetentni za obrazovne i razvojne potrebe djece. Kako bi se
zadovoljio potencijal koji dje¢ja interaktivna knjiga, odnosno slikovnica, pridonosi djetetu,
vazno je proucavanje interakcije ilustracije i teksta, pri ¢emu hijerarhijski odnos tih dvaju

komponenti ovisi o0 namjeni, odnosno svrsi knjige.*®

Istrazivaci razli¢itih znanstvenih podrucja — primjerice pedagozi, koji imaju kompetencije
za odgojno-obrazovne potrebe djeteta razli€itih uzrasta, psiholozi, koji mogu prepoznati
socijalne potrebe 1 teSkoce s kojima se dijete nosi i na koji nacin pristupiti tome kroz interakciju
ilustracije 1 teksta, logopedi i lingvisti, koji shvacaju potrebu za govornim i jezi€nim razvojem
djeteta — neophodni su u provedbi izucavanja djetetove potrebe za knjigom. Uz navedene
strucnjake, u proces izrade djecje knjige potrebno je ukljuciti 1 autore dje¢je knjizevnosti,
likovne umjetnike 1 nakladnike, ali 1 one koji imaju glavnu posrednicku ulogu izmedu knjige i

djeteta, a to su odgajatelji, ucitelji i informacijski stru¢njaci u knjiznicama.’

% Usp. Sisnovi¢, Ivana. Odgojno-obrazovna vrijednost slikovnice // Dijete, vrti¢, obitelj: Casopis za odgoj i
naobrazbu predskolske djece namijenjen stru¢njacima i roditeljima 17, br. 66, 2011., str- 8-9. URL:
https://hrcak.srce.hr/124183 (2022-06-18)

46 Usp. Stri¢evi¢, I.; Martinovi¢, 1. Nav. dj., str. 45-60.

47 Usp. Isto.
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4.6. Ilustracije u djecjim slikovnicama

Za djecje slikovnice mozemo reci da proizlaze iz dvaju razli¢itih umjetnickih podrucja koji
¢ine jednu nerazdvojivu i meduovisnu cjelinu — knjiZzevnosti i likovne umjetnosti — $to djecje
slikovnice ¢ini intermedijalnim informacijskim sredstvom. Isto tako, za suvremene interaktivne
djecje knjige mozemo reci da su multimedijalno informacijsko sredstvo jer su, uz ilustraciju i
tekst, sadinjene i od drugih medija, kao §to su animacije, zvuk i film. Cesto dijete koje jos uvijek
ne Cita samostalno uzme slikovnicu i pregledava ilustracije, pri cemu stvara vlastite predodzbe
radnje. Estetska funkcija slikovnice pomaze djetetu otkriti novi svijet likovnih umjetnosti i

potice na razvijanje likovno-umjetnicke svijesti.*s

Rodenjem ne stjecemo likovno-umjetni¢ku svijest, zbog ¢ega ju je potrebno jacati od
rane dobi, a kljuénu ulogu u njezinom razvoju kod djeteta imaju prvenstveno roditelji i
likovno-umjetnicki razvoj, osim ¢itanja slikovnica, ukljuéivanje je u razne likovne aktivnosti,
primjerice u izradu vlastitih ilustracija za slikovnicu, upoznavanje sa razli¢itim likovnim
tehnikama 1 stilovima te uporabu raznih materijala pri izradi. Isto tako, vazno je da ilustrator
dje¢je knjige prepoznaje vrijednost koju Ce ilustracija imati za dijete, §to ¢e mu omoguditi
oblikovanje slike u skladu sa tekstom. Kako dijete nema u potpunosti razvijene estetske
vrijednosti, one ovise o tome hoce li ilustracija zadovoljiti uvjete da ne prelazi u granice
opceprihvacenog estetski ugodnog, ve¢ da daje prostor stvaranja vlastitih ukusa i ne ogranicava.
Stilovi ilustracija djec¢je knjige mogu se podijeliti na osnovne kategorije, gdje ilustrator svakako
dodaje vlastite senzibilitete 1 svaki od njih nosi odredenu vrijednost, prednosti ili nedostatke
koji se ne usporeduju, a neki od njih su realisticni prikazi, nadrealisticki, apstraktni, naivni 1

romanticarski.*

%8 Usp. Bali¢-Simrak, Antonija. Likovni aspekti ilustracije u dje¢jim knjigama i slikovnicama // Dijete, vrti¢,
obitelj: Casopis za odgoj i naobrazbu predikolske djece namijenjen struénjacima i roditeljima 17, br. 66, 2011.,
str. 10-12. URL: https://hrcak.srce.hr/124188 (2022-06-18)

4 Usp. Bali¢-Simrak, Antonija. Nav. dj., str. 10-12.
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5. Zakljuc¢ak

Tradicionalno shvacanje onoga §to je interaktivna djecja knjiga ukazuje na zahtjeve da Citatelj
izvrSava odredenu radnju, a Citanje takvog oblika knjige nije moguce bez odrzavanja interakcije
koja moze biti zastupljena na razliitim razinama, ovisno o namjeni knjige za odredene
djetetove karakteristike i potrebe. Suvremeno shvacanje djecjih interaktivnih knjiga ukljucuje 1
one sa tehnoloskim komponentama, koje proSiruju moguénosti provedbe interakcija.
Kategorizacija interaktivnosti djecje knjige moze se izvesti u dva principa: prvi je onaj prema
fizickim aktivnostima koje Citatelj izvrSava, gdje svaka sljedeca razina zahtjeva viSe interakcije.
Drugi nacin kategorizacije interaktivnosti odnosi se na redoslijed sadrzaja knjige, kao i na
raspored stranica, a $to je raspored sadrzaja kompleksniji ono zahtjeva i vise interakcije. Djecje
interaktivne knjige, odnosno u ovom slucaju slikovnice, mogu imati razne funkcije koje su
prvenstveno usmjerene na djetetov rani intelektualni 1 drustveni razvoj, a uglavnom jedno
izdanje odredene knjige spaja nekoliko funkcija. Zaklju¢no, interaktivna djecja knjiga medij je
koji uvelike pridonosi razvoju mnogih aspekata djetetova zivota, k tome produbljuje odnose s
roditeljima, odnosno posrednicima Citateljima 1 stvara ugodno ozracje u djetetovu zivotu. Kako
bi vidjeli pomak u kvaliteti djecjih knjiga koje ispunjavaju djec¢je intelektualne i drustvene
potrebe, vazno je ukljucivati struénjake razli¢itih podrucja, koji ¢e doprinijeti prvenstveno
istrazivanju djetetove interakcije s knjigom. Takoder, implementiranje digitalnih komponenti u
interaktivne djecje knjige uglavnom podrazumijeva 1 zastupljeniju interaktivnost, Sto donosi
korisnost za razli¢ite potrebe i karakteristike djeteta. S obzirom da se hrvatsko izdavastvo djecje
knjige temelji na tiskanoj knjizi, a elektroni€ko nakladnistvo kao djelatnost nije u dostatnom

napretku, svakako je bitno ulagati u navedene aspekte.
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